EOS-KOMITEENS BESLUTNING
nr. 22/2009

av 17. mars 2009

om endring av EJS-avtalens vedlegg I (Veterinzre og plantesanitaere forhold)

E@S-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomride, endret ved
protokollen om justering av avtalen om Det europeiske okonomiske samarbeidsomréade,
heretter kalt “avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa folgende bakgrunn:

1)

2)

3)

4)

5)

Avtalens vedlegg I er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. 111/2008 av
7. november 2008(").

Kommisjonsvedtak 2007/594/EF av 29. august 2007 om endring av vedlegg IV til
radsdirektiv 90/539/EQF med hensyn til veteringerattestmodeller til bruk ved handel
mnenfor Fellesskapet med fjorfe og rugeegg for a ta hensyn til visse krav til
folkehelsen(?) skal innlemmes i avtalen.

Kommisjonsvedtak 2007/683/EF av 18. oktober 2007 om godkjenning av planen
for utrydding av klassisk svinepest hja viltlevande svin i visse omrade av Ungarn(®)
skal innlemmes 1 avtalen.

Kommisjonsvedtak 2007/729/EF av 7. november 2007 om endring av radsdirektiv
64/432/EQF, 90/539/EQF, 92/35/EQF, 92/119/EQF, 93/53/EQF, 95/70/EF,
2000/75/EF, 2001/89/EF og 2002/60/EF og av kommisjonsvedtak 2001/618/EF
og 2004/233/EF med omsyn til lister over nasjonale referanselaboratorium og
statlege institutt(*) skal innlemmes i avtalen.

Kommisjonsvedtak 2007/846/EF av 6. desember 2007 om fastsetjing av ein modell
for listene over emingar som er godkjende av medlemsstatane 1 samsvar med ulike
foresegner 1 veterinerregelverket til Fellesskapet, og om reglane som gjeld for
oversending av desse listene til Kommisjonen(®) skal innlemmes i avtalen.

EUT L 339 av 18.12.2008, s. 98, og ES-tillegget til EUT nr. 79 av 18.12.2008, s. 6.
EUT L 227 av 31.8.2007, s. 33.

EUT L 281 av 25.10.2007, s. 27.

EUT L 294 av 13.11.2007, s. 26.

EUT L 333 av 19.12.2007, s. 72.



6) Kommisjonsvedtak 2007/870/EF av 21. desember 2007 om godkjenning av
planane for 2008 for utrydding av klassisk svinepest hjd viltlevande svin og
naudvaksinasjon av slike svin og svin i driftseiningar mot denne sjukdommen i
Romania(®) skal innlemmes i avtalen.

7) Vedtak 2007/846/EF opphever kommisjonsvedtak 2001/06/EF(’), som er
innlemmet i avtalen og folgelig mé oppheves iavtalen.

8) Denne beslutning far ikke anvendelse for Island og Liechtenstein —
BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1
Avtalens vedlegg I endres som fastsatt 1 vedlegget til denne beslutning,

Artikkel 2
Teksten til vedtak 2007/594/EF, 2007/683/EF, 2007/729/EF, 2007/846/EF og
2007/870/EF pé norsk, som skal kunngjeres 1 EQS-tillegget til Den europeiske unions
tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3

Denne beslutning trer i kraft 18. mars 2009, forutsatt at E@S-komiteen har mottatt alle
meddelelser etter avtalens artikkel 103 nr. 1(7).

Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjeres 1 EQS-avdelingen av og EQS-tillegget til Den europeiske
unions tidende.
Utferdiget i Brussel, 17. mars 2009.
For EQS-komiteen
Alan Seatter

Formann

(®) EUT L340 av 22.12.2007, s. 105.
() EFTL39av 9.2.2001, s. 39.
() Ingen forfatningsrettslige krav angitt.



VEDLEGG

til ES-komiteens beslutning nr. 22/2009

I avtalens vedlegg I kapittel I gjores folgende endringer:

1.

4.

I del 3.1 nr. 3 (rddsdirektiv 2001/89/EF), nr. 4 (radsdirektiv 92/35/EF), nr. 9
(radsdirektiv  92/119/EQF), nr.9a (rddsdirektiv 2000/75/EF) og nr. 9b
(radsdirektiv 2002/60/EF), del 4.1 nr. 1 (rddsdirektiv 64/432/EF) og nr. 4
(radsdirektiv 90/539/EQF), del 4.2 nr. 64 (kommisjonsvedtak 2001/618/EF) og nr.
76 (kommisjonsvedtak 2004/233/EF) og del 8.1 nr. 3 (rddsdirektiv 90/539/EF)
skal nytt strekpunkt lyde:

7 32007 D 0729: Kommisjonsvedtak 2007/729/EF av 7. november 2007
(EUT L 294 av 13.11.2007, s. 26).”

I del 3.1 nr. 4 (rAdsdirektiv 92/35/EQF) tilpasning a) og i tilpasningsteksten i del 3.1
nr. 9 (rddsdirektiv 92/119/EQF) skal teksten “Norge: Statens veteringere institut for
virusforskning, Lindholm, 4771 Kalvehave, Danmark™ erstattes med folgende:

"NO Veterinerinstituttet
Postboks 750 Sentrum
0106 Oslo

Norge

TIf: +47 23216000
Faks: +47 23216001

I del 3.1 nr. 9a (radsdirektiv 2000/75/EF) tilfoyes folgende:

“Direktivets bestemmelser skal for denne avtales formil gjelde med folgende
tilpasning:

I vedlegg I punkt A tilfoyes folgende:

NO Veterinerinstituttet
Postboks 750 Sentrum
0106 Oslo

Norge

TIf: +47 23216000
Faks: +47 23216001

I tilpasningsteksten i del 3.1 nr. 9b (rddsdirektiv 2002/60/EF) skal teksten “Norge:
Danmarks Veterinere Institut — Avdeling for Virologi, Lindholm, DK-4771
Kalvehave” erstattes med folgende:

"NO | Veteringrinstituttet



Postboks 750 Sentrum
0106 Oslo

Norge

TIf: +47 23216000
Faks: +47 23216001”

5. I del4.1 nr. 1 (rddsdirektiv 64/432/EQF) skal tilpasning f) lyde:

”’f) I vedlegg D kapittel II avsnitt A nr. 2 tilfoyes folgende i forbindelse med
offisielle mstitutter:

NO Veterinaerinstituttet
Postboks 750 Sentrum
0106 Oslo

Norge

TIf: +47 23216000
Faks: +47 23216001

6. I del 4.2 nr. 64 (kommisjonsvedtak 2001/618/EF) tilfoyes folgende:

“Vedtakets bestemmelser skal for denne avtales formél gjelde med folgende
tilpasning;

I vedlegg I1I nr. 2 bokstav d) tilfoyes folgende:

NO Veterinaerinstituttet
Postboks 750 Sentrum
0106 Oslo

Norge

TIf: +47 23216000
Faks: +47 23216001

7. I del 4.2 nr. 76 (kommisjonsvedtak 2004/233/EF) tilfoyes folgende:

“Vedtakets bestemmelser skal for denne avtales formél gjelde med folgende
tilpasning;

I vedlegg I tilfoyes folgende:
Norge

Veterinarnstituttet
Postboks 750 Sentrum
0106 Oslo

Norge

TIf: +47 23216000



10.

11.

12.

13.

Faks: +47 23216001~

I del 3.2 under overskriften "RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS
OVERVAKNINGSORGAN SKAL TA TILBORLIG HENSYN TIL” etter nr. 41
(kommisjonsvedtak 2007/590/EF) skal nye nr. 42 og 43 lyde:

742. 32007 D 0683: Kommisjonsvedtak 2007/683/EF av 18. oktober 2007 om
godkjenning av planen for utrydding av klassisk svinepest hj viltlevande svin
1visse omrade av Ungarn (EUT L 281 av 25.10.2007, s. 27).

Denne rettsakten far ikke anvendelse for Island.

43. 32007 D 0870: Kommisjonsvedtak 2007/870/EF av 21. desember 2007
om godkjenning av planane for 2008 for utrydding av klassisk svinepest hja
viltlevande svin og naudvaksinasjon av slike svin og svin i driftseiningar mot
denne sjukdommen i Romania (EUT L 340 av 22.12.2007, s. 105).

Denne rettsakten far ikke anvendelse for Island.”

I del 4.1 nr. 4 (rddsdirektiv 90/539/EQF) og del 8.1 nr. 3 (radsdirektiv
90/539/EQF) skal nytt strekpunkt lyde:

- 32007 D 0594: Kommisjonsvedtak 2007/594/EF av 29. august 2007
(EUT L 227 av31.8.2007, s. 33).”

I del4.1 nr. 4 (rAdsdirektiv 90/539/EQF) skal ny tilpasning h) lyde:
"h) I vedlegg IV skal ordet "Norge” tilfoyes etter ordet “Finland” i fotnote 3 til
modell 1, fotnote 4 til modell 2, fotnote 1 til modell 3, fotnote 3 til modell 4,

fotnote 3 til modell 5 og fotnote 1 til modell 6.”

[ del 8.1 nr. 3 (radsdirektiv 90/539/EQF) tilfoyes folgende:

“Direktivets bestemmelser skal for denne avtales formal gjelde med folgende
tilpasning;

I vedlegg IV skal ordet "Norge” tilfoyes etter ordet “Finland” 1 fotnote 3 til modell 1,
fotnote 4 til modell 2, fotnote 1 til modell 3, fotnote 3 til modell 4, fotnote 3 til
modell 5 og fotnote 1 til modell 6.”

Tekstenidel 4.2 nr. 61 (kommisjonsvedtak 2001/106/EF) oppheves.

I del 4.2 etter nr. 82 (kommisjonsforordning (EF) nr. 1739/2005) skal nytt nr. 83
lyde:



’83.

32007 D 0846: Kommisjonsvedtak 2007/846/EF av 6. desember 2007
om fastsetjing av ein modell for listene over einingar som er godkjende av
medlemsstatane i samsvar med ulike foresegner 1 veteringerregelverket til
Fellesskapet, og om reglane som gjeld for oversending av desse listene til
Kommisjonen (EUT L 333 av 19.12.2007, s. 72).

Denne rettsakten far ikke anvendelse for Island.”



